IIporpama Ha 12 PokiB

IIporpamMa Ha 12 Jlet

Program for the 12-year old

Planned activities/events outside the weekly lessons:

3anaaHoeaHi 3aHaAMmsa/nooii KpiM MuiHCHe8UX YpOKig:

e Participation with class during a church service
Yuacmb y caysiciHHi pazom i3 epynoro

e 12 Year old end of year combined fellowship with age group
12-piuHa nidcymkoea cninbHa 3ycmpiu 3 8iK080t0 2pynor HanpukiHyi poky

e End of Year Exam with deacon/ pastor present
Piynuti icnum y npucymnocmi dusikoHa/nacmopa

Daily Requirements of the Classroom:

IITodenHi gumo2u 6 Kaaci:

e  Weekly lesson/ I[[JomustcHesuli ypok
e  Weekly Bible verse/ bibaitiHuli 8ipw mudicHs
e  Weekly age-appropriate homework assignment associated with each lesson

IIJomudcHege domailuHe 3a80aHHs, adanmoeaHe 00 BiKy YUHi8, N08’s13aHe 3 KOXCHUM YPOKOM

Additional Recommendation Verse(s) for summer:

Jooamkoei gipwi 3 Bi6ii Ha aimo:

e Psalm 91: 1-16/ IIcanom 90: 1-16
This Psalm reiterates a strong message of God’s protection and deliverance for those who trust in Him and for those who
abide in His presence. The psalm is meaningful for its promise of divine care, which is experienced through a deep,
continuous relationship with God, not as a guarantee of a life free of all trouble, but as a certainty that God is with us in it.
Leii ncanom noemopioe cuabHe nocaaHHs npo Bodicuii 3axucm i cnacinus 0ns mux, xmo dosipsie Momy i xmo nepebysac 6
Hozo npucymmocmi. ITcanom € snauywum 3aedsku obiysHyi Boxcoi oniku, IKy MOJXCHA 6iduymu uepe3 2Aub0Ki, nocmiiini
cmocyHku 3 Bozom, He sk eapaHmito xcummsi, 8i1bHO20 8i0 yCix HenpueMHocmetl, a sIK eneeHeHicmb, wjo boe € 3 Hamu 8

Msoro» 1 Cem. Ypok 1)

HbOMY.
Ypok 1
Tema Bibnis Bubust
Y Bi6aii/ B Buomu | (I1oBT. 3ak. 6:4 9; Ic. Has. 1:8; Ilc. 118:6 16; 2e Tum. 3:16,17) (Brop. 6:4-9; Wuc. Has. 1:8; Ilc. 118:6-16; 2-e Tum. 3:16-17)
LentpanbHa ictuHa/ | CnoBo Boxke sIBASETbCS MPOBiJHUKOM Y HAILIOMY >KHUTTi. CnoBo Bokbe sIB/IsIeTCsI IyTeBOUTE/IEM B KU3HU Hallleil.
LenTpanbHas
HMCTHHA

«Yce Ilucanns borom HajixHeHe, i KOPHCHe [J0 HABYaHHS, [10 «Bce ITucanue 60roZlyxHOBEHHO U T10/I€3HO /IS HAyUueHus], A5l
JIOKOpY, [I0 HallpaBH, /|0 BUXOBaHHS B ITPaBeJJHOCTL.”» 06/MueHus, /1 UCTIPaB/IeHNs], /IS HACTaB/IeHUs B TIPaBe/{HOCTH»
(2 Tum. 3:16) (2 Tum. 3:16)

Bipmy/ Ctux “All scripture is given by inspiration of God, and is profitable for “All Scripture is given by inspiration of God, and is profitable for
doctrine, for reproof, for correction, for instruction in doctrine, for reproof, for correction, for [a]instruction in
righteousness” righteousness.”

(2 Timothy 3:16) KJV (2 Timothy 3:16) NKJV
(«IlyTemectBue ¢ bubnueit 12 net» Ypok 2; «Boxuii 3anoBir 3i («IlyTemiectBue ¢ Bubmmeir 12 net» Ypok 2; «Boxkuii 3aBeT co
Pecypcu/ Pecypcol

MHOI» 1 Cem. Ypok 1)

Iicus/ Iecust

“Bi6uist Most 6i61ioTeka”

[Hasua. Myx 3a cepiiem boxxum ITporpama TEJI/

Hasup - myx no cepany Bora IIporpamma OE/I oTAenbHas namnka ¢ MaTepydazaMy U KapTUHKaMU 1 TTeCHAMU

Ypoxk 2
Tema I3paine obupae Cay.ia 3a tapst W3pawsib Beibupaet CayJia Lapem
Y Bi6ii/ B Bu6auu | (1 Cam. 8-10 posginu) (1 Lap. 8-10 rnasbr)
LenTpanbHa ictuHa/ | Boxki IUISIXY Kparli Bifj MIsAXiB MOACHKUX. ITyTy boxkby myullle MyTeli Ye0BeUeCKUX.
LenTpanbHas
HMCTHHA
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https://www.biblegateway.com/passage/?search=2+Timothy+3%3A16)++&version=NKJV#fen-NKJV-29870a

«bo {1 3Hato Ti AyMKH, 5IKi AymMaro Npo Bac, roBOpUTh ['ocnofp,
IIYMKH CTIOKOIO, @ He Ha 3710, 11100 /IaTi BaM Oyy4HiCTh Ta HA/ik0.»
(Ep. 29:11)

«U60 [Tonbko] 5 3HAI0 HaMepeHwusl, KaK1e UMelo 0 Bac, TOBOPUT
Tocrniozp, HamMepeHwst BO 6/1aro, a He Ha 3710, UTO0bI JaTh BaM

OyAyIHOCTb ¥ HAZIEXKAY.»
(Mep.29:11)

Bipm/ Ctux “For I know the thoughts that I think toward you, saith the Lord, thoughts of | “For I know the thoughts that I think toward you, says the Lord,
peace, and not of evil, to give you an expected end.” thoughts of peace and not of evil, to give you a future and a hope.”
(Jeremiah 29:11) KIV (Jeremiah 29:11) KIV
(«JaBug. Myx 3a Cepuiem Boxxum» ¥Ypok 1 Ilporpama TE[T; «fk ( «Jaeug. Myx no cepguy bora» ITporpamma OE]L Ypok 1; «
Pecypcu/ Pecypcol Craru biokunMm 1o Bora» 1 Cem. Ypok 4 «CseT VIcTHHBI» Kak craTb 6ike K Bory» 1 Cem. Ypok 4; «CeeT cTUHBI»

Brinyck 12 Ypok 1)

Brinyck 12 Ypok 1)

Iicus/ Iecus

“JIroau B 11boMy CBiTi B MapHOTi” # 218 36ipHuK “ITicHi XpHUCTHSHCBKOI MOsIOZi”

Ypok 3
Tema Hemnokopa Cayna. bor obupae iHioro naps Coesosmie Cayrna. bor m3bupaer apyroro mapst
VY Bi6ii/ B bu6mu | (1 Cam. 12-16 posgum) (1 Oap. 12-16 rnaBsl)
LenTpanbHa ictuHa/ | bor kapae rpix Hemokopu Bor Haka3sbIBaeT rpex Hernoc/yllaHus
[enTpanbHas
HCTHHA
«...Ta moctyx miriuii Bifi )KepTBH, MOKip/IUBiCTh — Kpallia Bif «... [ocyianue myuylie »KepTBbl U TOBUHOBEHUe JIyyllle TyKa
6apaHsuoro Jiok.» OBHOB»
Bipuy/ Crux (1 Cam.15:22) (1 Ilap.15:22)
“...Behold, to obey is better than sacrifice, and to hearken than the “...Behold, to obey is better than sacrifice,
fat of rams.” And to heed than the fat of rams.”
(1 Samuel 15:22) KJV (1 Samuel 15:22) NKJV
(«JaBug. Myx 3a CeprieM Boxxum» ¥Ypok 2 & 3 IIporpama TE/]; ( «JaBug. Myx o cepauy Bora» Ilporpamma OE/] Ypok 2,3;
«[lyremecteue c Bubnueit 12 net» Ypok 4 & 5;«5k Cratu «[IyTtemiectsue c bubnueii 12 net» Ypok 4,5 ; «Kak crats 6ymike
Pecypcu/ Pecypcbl

Bmwkunm fo Bora» 1 Cem. Ypok 5; «Ckapou Xpucra» 1 Cem.
Ypok 4 «CseT VcTuHbl» Beinyck 12 Ypok 2,3)

Kk bory» 1 Cem. ¥Ypok 5; «Cokposuiie Xpucta» 1 CeM. Ypox 4;
«CBet Vctunbl» Boinyck 12 Ypok 2-3 )

Iicus/ Ilecun

Ypok 4
Tema [Masup ta Tonisr [Hasug u l'omuad
Y Bi6aii/ B Bu6mun | (1 Cam. 17 posain) (1 ap. 17 rnasa)
LenrpanbHa ictuna/ | INoknagatics Ha XKusoro Bora, siK aBug. Ynogaii Ha J)KuBoro Bora, kak JaBu,.
IenTpanbHas
HCTHHA
« BnarocnoBeHHui TOW MyX, 1110 IOK/IaAaeThes Ha [ocnoza, 1110 « BnarocnoBeH uesyioBek, KOTOPbIH HazeeTcs Ha ['ocriofa, u
Tocriogps TO Hagis Horo!» KOTOPOro yrnoBaHue - ['ocriozib.»
Bipm/ Crux £€p. 17:7? . SI/Iep‘17:7‘) '
Blessed is the man that trusteth in the Lord, and whose hope the Blessed is the man who trusts in the Lord,
Lord is.” And whose hope is the Lord.”
(Jeremiah 17:7) KJV (Jeremiah 17:7) NKJV
(«[aBug. Myx 3a Cepriem Boxxum» Ypok 4 Ilporpama TE/T; ( «daBug. My 1o cepznyy bora» Ilporpamma OE]l Ypok 4;
Pecypcu/ Pecypcbr «[lytemectBue ¢ bubmueli 12 net» Ypok 6; «Ckapbu Xpucra» 1 «[IyTemecTBue c bubmmeii 12 net» Ypok 6;

CeMm. Ypok 5; «Cet VicTuHbl» Boinyck 12 Ypok 4)

«Coxkposuiile Xpucra» 1 CeM. Ypok 5 ; «CBeT McTunbI» Beinyck
12 Ypok 4)

Iicus/ Iecus

“T'ocniozip ITactup miit”

Ypok 5
Tema Bopor Ta zipyr (uap Cayn Ta MosaTan) [Ipyr u Bpar (yap Cayn u Vonadan)
¥V Bi6ii/ B bu6mu | (1 Cam. 18:1-16; 19:1-10; 20:1-43) (1 ap. 18:1-16; 19:1-10; 20:1-43)
ILenTpanbHa ictuHa/ | Bor xoue, 11106 TH Ha/laropykyBaB 6e3KOPHC/IMBI Ta IIUPi APY>KHI Bor xouet uToObI ThI YCTPOSi Ge3KOPBICTHBIE Y UCKPEHHUE
IlenTpansHast CTOCYHKH [IPY’KeCKHe CBsi3u
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HMCTHHA

“€ ToBapuIi Ha PO30OKTTS, Ta € ¥ MpusTeNb, Oisbiie Big 6paTa
TIPUB'SI3aHUN. »

« KT0 X0uer umets /py3eii, TOT 1 caM JO/DKEH ObITh
Zpy>kentoOHbIM; 1 ObIBaeT Apyr, 6osiee IPUBSI3aHHBIH, HEXeN

«CBeT Vctunbl» Beinyck 12 Ypok 5,6)

(Ilp. 18:24) 6part.»
Bipuw/ Ctux (I1p.18:24)

“A man that hath friends must shew himself friendly: and there isa | “A man who has friends must himself be friendly,
friend that sticketh closer than a brother.” But there is a friend who sticks closer than a brother.”
(Proverbs 18:24) KJIV (Proverbs 18:24) NKJV
(«36yayemo [im 3 Icycom» 1 Cem. Ypok 4; «JaBuz. Myx 3a ( «JaBug. Myx o cepauy Bora» ITporpamma OE/] Ypok 5;
Cepuem boxxum» Ypok 5 [Iporpama TEL; «Kimou» 12-16 set 4 «Kmou» 12-16 net 4 T'op 1 Yer. Ypok 9; «IlyTerectsue ¢

Pecypcu/ Pecypchbl Top 1 Yet. Ypok 9; «Ilyremectsre ¢ bubmmei 12 net» Ypok 8; Bubmmeii 12 net» Ypok 8; «IToctpoum oM ¢ Uncycom» 1 Cem.

Ypok 4; «Cset VcTuHbl» Bbinyck 12 Ypok 5-6 )

Iicus/ Iecus

“MBbI HY>KHbI pYyT Apyry”, “MaHuT cep/iiie MeuTor”

Ypok 6
Tema Po3cyzmuBicTs B ocTynkax. ([JaBug nepecrigyemuii Caysiom ane OCTOpOXXHOCTE B TIOCTYNKax. [laBug rpeciefyemsiii Caysiom HO
TIpY 3pyYHHI Harozli BiJOMCTUTHCSI MUJIy€E CBOTO BOpOra) 1py y06HOM Cilyyae OTMILeHHs IaJIUT CBOEro Bpara
¥ Bi6aii/ B Buomun | (1 Cam. 21:1-22:2; 22:17-19; 23-24 r; 26:4-21) (1 Oap. 21:1-22:2; 22:17-19; 23- 24 rnassl; 26:4-21)
LenTpanbHa ictuHa/ | Bor xoue, 11106 TH 3 [OBAror CTABUBCS [0 JHO/ei TIOCTABIeHUX Bor 3anoBesyer CBouM [leTSIM C YBa)KeHHEM OTHOCUTBCS K JTIOJSAM
IenTpanbHas borom Ha cty>KiHHA HaBiTb TOZi, KOJIM BOHU OCTYTIU/IACSL. MoCTaB/IeHHBIM borom Ha ciy>keHue Jjaxke TOr/ia, KOrja OHA
HMCTHHA CIIOTKHYTCSL.
««bo XTO npocTsrae pyKy cBoto Ha I'ocriofiHbOro nomasasuy, i « ...H00 KTO, MOJHSB PYKY Ha oMa3aHHKKa ['0crofHs, ocTaHeTcst
6yB HEBUHHHUN?» HeHaKa3aHHbIM ?»
. (1 Cam. 26:9) (1 Hap. 26:9))
Bipm/ Ctux «_..for who can stretch forth his hand against the Lord's “...for who can stretch out his hand against the Lord’s anointed,
anointed, and be guiltless?” and be guiltless?”
(1 Samuel 26:9) KIV (1 Samuel 26:9) NKJV
(«JaBug. Myx 3a Cepuem Boxxum» ITporpamma TE[] Ypox 6; («JdaBug. Mysx o cepzuy bora» ITporpamma OE[] Ypox 6;
«Kmou» 7-11 net 3 rog 2 Yert. Ypok 11; «Kmou» 7-11 net 3 rog 2 Yet. Ypok 11;
Pecypcu/ Pecypcoi X
«306ynyemo ziim 3 Icycom» 1 Cem. Ypoxk 5, 7; «Cet VCTUHBI» «IToctpoum glom ¢ Mucycom» 1 CeM. Ypok 5, 7; «CseT VICTUHBI»
Boinyck 12 Ypok 7 Beinyck 12 Ypok 7)
Hicas/ Hecus “Kpy»xurcst Kak nymmHka” # 284 C6opruk “ITicHi XpUCTHSIHCBKOT MOIOAI”

JaBup. BunpooyBanus ta Ilepemora IIporpama TE/l/ laBua. UcnbiTanus u nodeapr ITporpamma OE]T

5:1-12; 2 Cam. 7:1-13; 2 Cam. 14:25, 26)

Ypok 7
Tema 3rigHo 3 Boxxum Crnosom JlaBug, ctae apeM (ITifBuieHHs JlaBu/i CTaHOBUTCS LIapéM 110 c/IoBy Boxxeemy.
CITyXHSIHUX)
¥ Bi6aii/ B Eu6umu (2 Cam. 2:1-4, 8-10; 2 Cawm. 3:1, 6-12, 17-39; 2 Cam. 4:5-7; 2 Cam. (2 Uap. 2:1-4, 8-10; 3:1, 6-12, 17-39; 4:5-7; 5:1-12; 7:1-13; 2

Lap. 14:25, 26)

LenTpanbHa ictuna/

T'ocrozb MiIHOCUTS i 61aroc/I0B/s€ CyXHAHUX YoMy mofieit.

T'ocrioap BO3BBILIAET MOCAYIIHBIX EMy stozieit

IenTpanbHas
HCTHHA
« 'opauss mouHY 1i TOHMKAE, a uecTH HabyBae MOKip/IMBHi «['opAocTh uesioBeKa yHIKaeT ero, a CMUPeHHbIH yXoM
. nyxom».(I1p.29:23) niprobpeTaeT YecTb.»
Bipmy/ Ctux (T1p.29:23)
(«36yayemo [lim 3 Icycom» 1 Cem. Ypok 6) «JlaBuj,. («daBug. Ucnbitanus v nobezsi» [Iporpamma OE]] Ypok 8;
Pecypcu/ Pecypcbl BuripobyBanHs Ta [Tepemora» Ypok 8 IIporpama TE/T) «IToctpoum fiom ¢ Mrcycom» 1 CeM. Ypok 6 ; «CseT VIcTUHBI»

«CaeTt VctuHbl» Boinyck 12 Ypok 11) Beinyck 12 Ypok 11)

Hicus/ Hecust

Page 3 of 13 Age 12 Program




Ypok 8

aeuy Munye MedisomeTa, cuna MoHatana (MUICTb 0 iHIINX)

Haeug munyer MeduBoieta, cbiHa MloHadana (MunocTb K

Tema
Apyrum)
Y Bi6aii/ B Bu6mm | (2 Cam. 9:1-13) (2 Oap.. 9:1-13)
LenTpanbHa ictuHa/ | ['ocriozib 3aK/IMKA€ HAC BUSIBJISITH MUIocep/is. BusiBisiroun T'ocrioab npusbIBaeT HaC NPOsBAATL Munocepaue. Ipossss
LenTpanbHas MHJIOCEp/ist MU CTAEMO CXO>KMIMH Ha MHJIocepziHOro bora MHJIOCep/iie Mbl CTAHOBHUMCSI ITOXOXKUMH Ha MulocepAHoro bora
HMCTHHA
«I B Tebe, o l'ocroau, MumticTs, 60 Bigmauyein KoxxHoMy 3rigHo 3 | «U 'y Tebst, Cocrioau, Munocts, 60 Thl BO3zaelis KaKIOMY 110
ninamu foro!» JlefiaM ero.»
Bipmy/ Crux (ITc. 62:12) (T1c. 61:13)
“Also unto thee, O Lord, belongeth mercy: for thou renderest to “Also to You, O Lord, belongs mercy;
every man according to his work.” For You render to each one according to his work.”
(Psalms 62:12) KJV (Psalms 62:12) NKJV
Pecypcn/ Pecypant «[JaBug. Buripobysanns ta [Tepemora» Ypok 10 IIporpama TE/[] «[laBuz. Vicribiranus u iobep» IIporpamma OEJ] Ypok 10,
(«36yayemo [im 3 Icycom» 1 Cem. Ypok 7) «IToctpoum fioM ¢ Mucycom« 1 cem ypok 7
Hicas/ HecHst
Ypok 9
Tema [IaBuz xoBae cBiii rpix (Jauy ta Bipcagis) [HaBup yravBaet cBoii rpex ([JaBuz u BupcaBus)
Y Bi6uii/ B Bu6man | (2 Cam. 12:1-25) (2Lap.. 12:1-25)
LenTpanbHa icruHa/ | ['pix He Mo)XHa cxoBatu nepef; borom. bor 3aByau nporrae I'pex Henb3s yTauts nepey, borom. bor Bcerga npoinaer
IlenTpanbHast TpilllHUKa, KW KaeTbes. He Bifkiiazaii nokasHHs, 106 He IPellHAKa, KOTOPbIH KaeTcs. He oTknazpiBaii mokasiHue, uToObI He
HMCTHHA Bi/juyBaTH Ha cobi HaC/I Ky rpixa IOUYBCTBOBATh Ha cele MOC/IeICTBUS rpexa
«Xto Bor iHmmii, sik Tu, 1110 Mpoiiiae PoBuHy i npobauye mporpix | «Kto Bor, kak Tbl, Tiporjaroruii 6e33aKoHre U He BMEHSFOIIHH
ocTaHKy cragky Ceoro, CBOro rHiBy He Iep>KUTh Ha3aBXaH, 60 TIPeCTYI/IeHUst OCTaTKy TBOero? He BeyHO THeBaetcsi OH, TIOTOMY
KOXa€TbCsl B MUJIOCTI?» 4TO THOOUT MUIOBATh»
(Muxest 7:18) (Muxest 7:18)
“Who is a God like unto thee, that pardoneth iniquity, and “Who is a God like You,
Bipuy/ Ctux passeth by the transgression of the remnant of his heritage? | Pardoning iniquity And passing over the transgression of the
he retaineth not his anger for ever, because he delighteth in | remnant of His heritage? He does not retain His anger
mercy.” foreyer,Because He delights in mercy.
(Micah 7:18) KIV (Micah 7:18) NKJV
Pecypcu/ Pecypast («[daBuz. Bunipobysanns Ta [Tepemora» Ypok 9 B Ilporpama TE[l | («[aBug.Mcrbitanus u nobeap» IIporpamma OEJl » Ypok 9B

«306yayemo [im 3 Icycom» 1 Cem. Ypok 8)

«IToctpoum Tom c Mucycom« 1 cem Ypok 8

Micus/ Iecus

Ypok 10

Tema

ABecasnom noBcTae npotH 6aTeKa JaBuza i riuHe

ABeccasioM BOoCCTaeT TIPpOTUB OTLia ,E[EIBHAB Y ruOHeT

Y Bi6nii/ B Bubuu

(2 Cam. 15: 1-37; 2 Cam. 16:15-20; 2 Cam. 17:1-22; 2 Cam. 18:1-
32; 2 Cam. 19:1, 15)

(2 LOap. 15: 1-37; 16:15-20; 17:1-22; 18:1-32; 19:1, 15)
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LlenTpanbHa ictuHa/

Bor He 3anuiiae 6e3 nmokapaHHs JiTeld, siKi 06pa)karoTh CBOIX

Bor He ocrtaBnsieT 6e3HaKa3aHHbIMU JI€Tel, KOTOPbIe 0OMKAIOT

LenTpansHas 6aTbKiB. ByHT npu3Besie 0 cTpaXkaHHs Ta BijzineHHs Big Bora CBOMX poAuTesnei. ByHT IPUBOAUM K CTPaZlaHUIO U OT/ie/IeHHe OT

HMCTHHA bora
«[lanyi#t cBoro 6aTbka Ta MaTip CBOIO, 11100 A0Bri Oy/u TBOI AHi Ha | «[louuTaii OTL]a TBOETO U MaTh TBOO, YTOOBI TIPO/TU/IUCH JHU
3emili, Ky ['ocriozip, TBOY Ha 3emJ1e, KoTopyto ['ocriozp, Bor TBo#, faer tebe.»
Bor TBiii, fae To6i!» (Acx.20:12)

X (Bux. 20:12)

Bipm/ Ctix “Honour thy father and thy mother: that thy days may be long upon | “Honor your father and your mother, that your days may be
the land which the Lord thy God giveth thee.” long upon the land which the Lord your God is giving
(Exodus 20:12) KJV you.”
(Exodus 20:12) NKJV
(«daBuy. Bunpobysanss ta [lepemora» Ypok 11 ITporpama TE[; ( «daBug. Vicribitanus u mobeap» [Iporpamma OEJ] Ypok 11;
«Kmou» 12-16 net 2 T'oz 1 Yer. Ypok 10; «Kmou» 7 -11 et 3 «IToctpoum fiom ¢ Uncycom» 1 Cem. Ypok 9 ; «Kmou» 12-16 ner
Pecypcu/ Pecypcol

Tog 3 Uert. Ypok 11; «36yayemo [im 3 Icycom» 1 CeM. Ypok 9;
«CBet Vctunbl» Beinyck 7 Ypok 1)

2T'op 1 Yet. Ypoxk 10; «Kntou» 7 -11 et 3 T'og, 3 Uer. Ypok 11;
«Cget Vctunbl» Boinyck 7 Ypok 1)

Iicus/ Iecus

Ypok 11

Tema

Icropia Conomona

Hcropus ConomoHa

Y Bi6nii/ B bubuu

(1 Oap. (3 Lap. pyc)1:39- 53; 1 Liap. 3:16-28; 1 Liap. 5, 10, 1
Hap. 11:1-13)

(3 Lap.1:39-53; 3 Llap.3:16-28; 5ru1; 10ry; 11:1-13)

LlenTpanbHa ictuna/

Tpeba rjinnTé Boxxum 61aroc/ioBeHHsM 11{06 He BTpaTUTH HOro

Hazo mopoxkuth Boxkbrm 6/1aroc/ioBeHreM , UTo6bI He TOTePSITh

IenTpanbHasa yepes Ipix. ero M3-3a rpexa.
HMCTHHA
«...Bora 6iitcs, # unaM Moro 3amosizii, 60 HameXKKTh Tie KOKHil «...60otics Bora u 3anoBeau Ero cobmogaii, moTomMy 4To B 3TOM BCe
moauHi! bo bor npuBefie KoXXHy CIIpaBy Ha Cy[, i Bce moTaeMHe, JUIs uenioBeKa 160 Besikoe Jieno bor npuBesieT Ha cyf, U Bce
un 106pe BOHO, UM jiuxe!» TaiiHOe, XOPOLIO JI1 OHO WX XY/0.»
(Exu. 12:13-14) (Exu. 12:13-14)
. «... Fear God, and keep his commandments: for this is the “...Fear God and keep His commandments,
Bipw/ Ctux whole duty of man. For this is man’s all.
For God shall bring every work into judgment, with every | For God will bring every work into judgment,
secret thing, whether it be good, or whether it be evil.” Including every secr_et”thmg,
Ecclesiastes 12;13-14) KJV Whether good or evil.
( ; (Ecclesiastes 12;13-14) NKJV
(«JdaBug. BunpobyBanHsi Ta [lepemora» Ypok 12 Ilporpama TE[; | («[aBug. Ucnbitanus u nobeas» ITporpamma OE[T Ypok 12,
Pecypcu/ Pecypcot «Hacnegue» 7-9 net Pasgen 2 Ypok 10; «Kmou» 3-6 net 5 T'og, 1 «Hacnepue» 7-9 net 2 Pa3nen Ypok 10 ; «Kmou» 3-6 net 5 rog,
Yer. Ypok 3; «36yayemo [lim 3 Icycom» 1 Cem. Ypok 12; «fx 1 Yer. Ypok 3; «Iloctpoum som ¢ Mncycom»
Cratu Bkuum 10 Bora» 1 Cem. Ypok 6 & 7v’, ) 1 Cem. Ypok 12 ; «Kak ctath 6/mke K Bory» 1 Cem. Ypok 61 7)
Hicas/ Hecus “Biaro ectb crnaButh ['ocnioga” # 235 36ipHuk “ITicHi XpUCTHSIHCBKOT MOJIOAI”

Manwuin [Iporpama TE/l/ Janunn Ilporpamma OE]] oTjenbHasA nanka ¢ MaTepuajiaMi 1 KAPTUHKAMM U ITeCHAMM

Ypok 12
Tema Bigpanicts bory [lanuinom Tta Horo apy3smu. CoH IpepanHocTh Januuna u ero apyseii Bory. Con
HaByxogoHocopa. HaByxopoHocopa.
Y Bi6nii/ B bu6muu | (JaH. 11n-2r1m) (Jan. 1-2 )
IenTpanbHa ictuHa/ | TBepza Bipa B Bora fiae custy yiroquHi po3mi3HaTi cobma3Hu CBiTY TBepzas Bepa B bora fjaeT cuibl yesloBeKy pacrio3HaTh COOIa3HbI
LenTpanbHas Ta repemaraTy ix MHpa U Mobexaarh Ux.
HMCTHHA
«bo KoxxeH, XTo poiuBc Bif, bora, nepemarae cBit. A orje «/60 BCSKUH, poXkieHHbIH 0T Bora, mobeXXaeT MUp; ¥ CUsT eCTh
repemMora, 110 CBiT [epeMor/a, Bipa Hallla.» nobeza, mobeAUBIIIasi MUD, Bepa Hallia.»
Bipm/ Crax (11B.5:4) (1WoaH.5:4)
P “For whatsoever is born of God overcometh the world: and this is “For whatever is born of God overcomes the world. And this is the
the victory that overcometh the world, even our faith.” victory that has overcome the world—]our faith. «
(1 John 5:4) KIV (1 John 5:4) NKJV
Pecypcu/ Pecypcst («Januin» Ypok 1 & 2 ITporpama TE[I; «Kmou» 12-16 net 1 T'op | («Jdanuun» ITporpamma OE]T Ypok 1,2; «Kitou» 12-16 net 1 T'og,

2 Yet. Ypok 1; «Ceet Vctunbi» Boinyck 17 Ypok 9)

2 Yer. ¥Ypok 1; «Cet UcTuHbl» Beinyck 17 Ypok 9 )

MMicus/ Ilecusn

[MicHsa “Bipaum 6ygp sk Januin” (ukr)
“BepHBIM MCTHHE CBSITOM 6y b cayxutenb boxuii” (RU)
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Ypok 13

[Ilanuin i fioro Apy3i He NOKJIOHUINCS iCTYKaHy. JJaHuWin B jeB'suiit

[laHnnn 1 ero Apy3bst He IOKJIOHU/INCh UCCTyKaHy. [laHuni B

Tema .
sivi JIbBUHOM DBY.
Y Bi6aii/ B Bu6muu | (JaH. 311, 6 1) (dan. 3rm; 6rom)
LenTpanbHa ictuHa/ | Ileprn 3a Bce IOBHHHO C/IyXaTHCch bora, a He yofield. [Tpeske Bcero Mel JOJ/DKHBI CJIyIIaTh bora a He mofiei.
DenTpanbHas
HCTHHA
«... Bora moBuHHO ciyxarucst 6ibL, SIK JIF0Aew ! » «...JIOJDKHO TIOBHHOBATHCS Oosiblite Bory, He)xenn uesioBeKam.»
. ([ii.5:29) (JesH.5:29)
Bipuy/ Crux “..We ought to obey God rather than men.” “...We ought to obey God rather than men.”
(Acts 5:29) KIV (Acts 5:29) NKJV
(«Januin» Ypok 3 & 5 IIporpama TEI; «Kirou» 12-16 net 1 T'og, («Januun» ITporpamma OE[] Ypok 3,5; «Hacneaue» 7-9 net 3
Pecypcu/ Pecypcbi 2 Yer. Ypok 1;«Hacneaue» 7-9 net Pasgen 3 Ypok 13; «Cset Pazgen Ypok 13; «Kmou» 12-16 net 1 rog 2 Uet. Ypok 1; «CBer
Vctunbl» Beinyck 17 Ypok 10) Vctunbl» Boinyck 17 Ypok 10 )
Hicus/ ecus TTicust “S1 B 6eccmepthe uay”, “XKutb ¢ Micycom st xkearo”
Ypox 14
Tema Banracap 3HeBakuB Bora i 6yB nokapaxuii. Banracap ripe3pesn bora 1 6611 HakasaH.
Y Bi6nii/ B bu6man | (JaH. 5:1-31) (Man. 5:1 - 31)
LenTpanbHa ictuHa/ | Bor fiye cepiio3HO CTaBUTHCA JI0 TOPJOBUTHX cep/LieM, 60 bor o4eHb cepbe3HO CTaBUTCS JJ0 FOPABIX U Ha/]MEHHBIX Cep/LieM
IenTpanbHas TOPZiCTb TO IPix 160 TOpAOCTh eCTb rpex
HMCTHHA
«...BOr IPOTHBUTBCS TOPAMM, 8 CMMPEHHUM Jia€ 61arofaTh. » «... Bor rop/ibIM IPOTUBUTCS, @ CMUPEHHBIM JlaeT 61aro/aThb.»
(51x.4:6) (Uak.4:6)
Bipmw/ C . . « :
tpuy L THx “ ...God resisteth the proud, but giveth grace unto the ~-~G0}1 resists the proud, .
humble.” But glves., grace to the humble.
(James 4.6) KIV (James 46) NKJV
Pecypcn/ Pecypast («Januin» Ypok 4 Ilporpama TE[]; «Hacneznue» 7-9 net Paspen 2 ( «danuun» ITporpamma OE]l Ypok 4; «Hacnegue» 7-9 nert 2

Ypok 12; «Cet Vctunbl» Boinyck 7 Ypok 6)

Pasgen Ypok 12 ; «Ceet VcTrHbI» Bbinyck 7 Ypok 6 )

IMicus/ Iecus

Ypok 15
Tema LlapctBo HebecHe. [Io uoro BoHO nofibHe? LlapcTBO HebecHoe — K ueMy OHO MOZ06HO.
¥V Bi6ii/ B Bu6uu | (MT. 13:31-52; Mp. 4:26-34; JIk. 13:18-21) (Mr. 13:31-52; Mp. 4:26-34 ; JIk.13:18-21)
LenTpanbHa icruHa/ | Xpuctoc gae pict LlapctBy HebecHoMy B cepefjiHi Hac XpHCTOC JaeT POCT LIAPCTBY HeOeCHOMY BHYTPU HaC.
LenTpanbHas
HMCTHHA
«I He mIyKatite, 110 6yseTe icTH, uu 1[0 OyjeTe MUTH, i He «/TaK, He UIIUTe, YTO BaM €CTb, U/IU UTO [IUTh, U He
K/I0mouiThcs. Bo BChOro 1ip0T0 i1 MI0AM CBiTY OLbOTO LITyKaroTh, HecriokoiiTecs,
Orelb JKe Balll 3Ha¥, 1j0 TOro BaMm Notpi6bHo. IlykaiiTe 0ToX Voro | moToMy 4To BCETo 3TOTO MILYT JIFOAW MUpa cero; Bai xe Orery
IapcTBa, a Le Bam gopactees!.» (JIk. 12:29-31) 3HAaeT, YTO Bbl UMeeTe HY)X/ly B TOM; Haunaue uiure Llapcteus
Boxkust, ¥ 3TO BCe IPUIOXKUTCS BaM.»
(JIyk.12:29-31)
Bipm/ Crux “And seek not ye what ye shall eat, or what ye shall drink, neither “And do not seek what you should eat or what you should drink,

be ye of doubtful mind.

For all these things do the nations of the world seek after: and
your Father knoweth that ye have need of these things.

But rather seek ye the kingdom of God; and all these things shall
be added unto you.”

(Luke 12:29-31) KJV

nor have an anxious mind.

For all these things the nations of the world seek after, and your
Father knows that you need these things.

But seek the kingdom of God, and all these things shall be added
to you.”

(Luke 12:29-31) NKJV
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Pecypcu/ Pecypcobl

(«Kmou» 12-16 net 2 I'og 2 YeT. Ypok 7 & 8; «boxxuii 3anoBiT 3i
MHomo» 2 Cem. Ypok 2 & 3)

«Kmrou» 12-16 net 2 rog 2 Yet. Ypok 7, 8; «boxuii 3aBeT co
MHO¥» 2 CeM. Ypok 2 u 3)

| Hicus/ Iecus

“Illykaiite nepiue LlapctBa Bo)koro” no pyccku # 24 C6opHuk “Ilororiye cepaeuku”

Ypok 16
Tema BbnaxeHcTBa 3a cioBamMu Xpucra BnaxeHcrsa 3a cioamu Xpucra
¥V Bi6ii/ B Bu6mu | (MT. 5:1-12; JIk. 6:20-26) (Mr. 5: 1-12; JIk. 6:20-26 )
IlenTpanbHa ictuHa/ | bnaxeHcTBa cka3saHi Icycom XpucToM BiJHOCATHCS /10 KOXKHOTO 3 BnaxeHcTBa ckaszaHHble Mucycom XpUCTOM OTHOCSTCS K
LenTpansHast Hac. KaXX/|OMY U3 Hac.
HMCTHHA
« BaxkenHi B6ori ayxom, 60 ixHee LlapcTBo HebecHe. « BraxeHHbI HUILME oyXoM, 160 ux ectb LlapcTBo HebecHoe.
BrakenHi 3acmyueni, 60 BOHU Oy/[yThb yTillieHi. BraxkeHHbI TU1aUyITiyie, W60 OHU YTEIIaTCs.
BnaxkenHi nariziHi, 60 3eMJIH0 BCMaJKytOTh BOHU. BrnakeHHBI KPOTKHe, MO0 OHM HAC/IEAYIOT 3eMITIO.
BrnakeHHi royiofiHi Ta criparHeHi npasziy, 60 BOHM Haroz0BaHi Bria)keHHBI anuylye ¥ >KaXAyLpe NpaB/bl, 100 OHU HACBITATCS.
ByAyTh. Bria)keHHBI MIJIOCTHBBIE, KOO OHM [TOMHUJIOBaHBI OyyT.
BnaxxenHi MunocTusi, 60 nomutyBaHi BOHU OyyTh. BnaxeHHs! uncThle cepALieM, nbo onn bora y3psr.
BrnaxenHi uncri ceprieM, 60 Bonu 6yayTh 6aunty bora. BriakeHHBI MUPOTBOPLbI, MO0 OHU OyyT HapeueHbl CbIHAMU
BrakeHHi MHPOTBOPLi, 60 BOHM CHaMK BOXXHMH CTaHyTh. Bboxxunmu.
Bra)keHHi BUTrHaHi 3a ripaBgy, 6o ixHe LlapctBo HebecHe. BrnasxeHHBI M3rHaHHbIE 3a MpaBzy, U0 ux ecTb LapcTBo
Bra>keHHi BY, SIK TaHBOWTH Ta THATH Bac OyAyTh, i 6yayTh Hebechoe.
00JTy/]HO Ha Bac HarOBOPIOBATH BCsIKe C/IOBO JIMXe pajiu MeHe. BriaxkeHHB! Bbl, Korza 6yAyT IIOHOCHTH Bac ¥ THaTh U BCIUECKH
Pagiiite Ta BecesniTbcs, Haropoga 6o Bara Benvka Ha Hebecax! bo HemnpaBeZHO 3/10CJIOBUTh 32 MeHsl.
TaK FHa/M 1 MPOPOKIB, 1110 Oy nepes BaMu.» ( PapyiiTech ¥ BecennTech, 100 Be/MKa Ballla Harpa/a Ha Hebecax:
Mr. 5:3-12) Tak rHajv [M] NpOpOKOB, OBIBLIMX MPEXe Bac.
>
(M1.5:3-12)
“Blessed are the poor in spirit: for theirs is the kingdom of heaven. | “Blessed are the poor in spirit,For theirs is the kingdom of heaven.
Blessed are they that mourn: for they shall be comforted. Blessed are those who mourn,For they shall be comforted.
Blessed are the meek: for they shall inherit the earth. Blessed are the meek,For they shall inherit the earth.
Bipwy/ Ctux Blessed are they which do hunger and thirst after righteousness: Blessed are those who hunger and thirst for righteousness, For
for they shall be filled. they shall be filled.
Blessed are the merciful: for they shall obtain mercy. Blessed are the merciful, For they shall obtain mercy.
Blessed are th in heart: for they shall see God.
essec are the pre In heart: for they SHat see Lo Blessed are the pure in heart, For they shall see God.

Blessed are the peacemakers: for they shall be called the children
of God. Blessed are the peacemakers, For they shall be called sons of God.
Blessed are they which are persecuted for righteousness' sake: for Blessed are those who are persecuted for righteousness’ sake, For
theirs is the kingdom of heaven. theirs is the kingdom of heaven.
Blessed are ye, when men shall revile you, and persecute you, and | Blessed are you when they revile and persecute you, and say all
shall say all manner of evil against you falsely, for my sake. kinds of evil against you falsely for My sake.
Rejoice, and be exceeding glad: for great is your reward in heaven: Rejoice and be exceedingly glad, for great is your reward in
for so persecuted they the prophets which were before you.” heaven, for so they persecuted the prophets who were before you.”
(Matthew 5:3-12) KIV (Matthew 5:3-12) NKJV
(«Kmrou» 12-16 net 2 T'og 2 Yet. Ypok 6; «IlyTewectBue ¢ («ITyterrectBue ¢ bubmueit 12 net» Ypok 14; «Kmou» 12-16 net

Pecypcn/ Pecynest Bubnueit 12 net» Ypok 14; «k Cratu Biokurm 1o Bora» 2 2 rop 2 Yet. Ypok6 ; «Kak crats 6imke K Bory» 2 Cem. Ypok 5 ;

M M CeM. Ypok 5; «CseT uctuHbl» Boinyck 15, page 17 Knura «Cset UctuHbl» Beinyck 15 crp. 17 KHUra yuurens )
yuuTess )
Hicus/ Hecus
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Ypoxk 17

Tema

o Take Bipa

Uro Takoe Bepa?

Y Bi6nii/ B bubuu

(Pum. 3:23 JIk. 7:1-10; Pum. 1:2; Pum. 5:1; Pum. 10:17; EBp. 11rn
Ed 2:8; [ii 16:31; Map 16:18)

(JIk. 7: 1-10; Pum. 4:3-5; 5:1; 10:17; Epp. 11rm.)

LenTpanbHa ictuHa/

Mu noBuHHI 3p03yMiTH 11]0 Take Bipa Ta MOBHICTIO JOBIpUTHCS

MBI 10/DKHBI yCBOUTB UTO TakKOe Bepa U MOHOCTBIO J0BEPUTHCS

IenTpanbHas bory. Bory.
HCTHHA
«dorogurh >x 6e3 Bipy He MOXKH a. I ToH, xT0 K0 Bora npuxoAuTs, « A 6e3 Bepbl yroauth Bory HeBo3MOKHO; W60 HafloOHO, UTOOR
MyCHTb BipyBaTH, 1[0 BiH €, a TUM, XTo 1mykae oro, Bin sjae TIpUXOAALIMH K Bory Beposa, uto OH ects, n uilymum Ero
Haropogy. » BO3/laeT.»
Bipuy/ Crax (Esp. 11:6) (EBp.11:6)
“But without faith it is impossible to please him: for he that cometh | “But without faith it is impossible to please Him, for he who comes
to God must believe that he is, and that he is a rewarder of them to God must believe that He is, and that He is a rewarder of those
that diligently seek him.” who diligently seek Him.”
(Hebrews 11:6) KJIV (Hebrews 11:6) NKJV
(«ITyTerectBue ¢ bubmueit 12 net» Ypok 22; «36yayemo im 3 («ITyTerectBue ¢ bubmueii 12 net» Ypok 22; «IlocTpoum oM ¢
Pecypcu/ Pecypchl Icycom» 2 Cem. Ypok 21; «CraeMo Cxoxkumu Ha Xpucra» 2 CeMm. Nucycom» 2 Cem. Ypok 21;

Ypok 30)

«CranoBuMcs noxoxxu Ha Xpucra» 2 Cem. Ypok 30)

Micus/ Iecun

“Bepa Bepa Bepa”, “Bepa” # 101 36ipuuk “Uyzo u3 uygec”

Ypok 18

Tema

Tpu B ogHOMY

Tpu B ogHOM

Y Bi6nii/ B bubuu

(ByT.1:2,26 ; Mp. 1:9-11; IB. 14:9-10; 13:2-3; 10:30)

(BbIT.1:26; MT. 28:19; Mp. 1:9-11; Uoan. 1:1-3; 16:7-14; Pum.
8:26,34)

IenTpanbHa icTuHa/

Bor € icTuHHMiA Ta BiuHMi Bor B TPHOX JIULIAX

bor - ecTb UCTUHHBIN U BeuHbIH Bor B Tpéx ymjax.

DenTpanbHas
HMCTHHA
«Bnarogate 'ocriozja Hamtoro Icyca Xpucra, i mto6os Bora i «Bnarogats 'ocriofja Hatrero Uncyca Xpucra u iro608b Bora
Oru, i mpuyacts Cesitoro [lyxa Hexail 6yeH30 Bcima Bamu! Orua 1 obuierne Cesitoro [lyxa co BceMH BaMU. AMUHB»
Amin.» (2 Kop. 13:13)
Bipmy/ Ctux (2 Kop. 13:14)
“The grace of the Lord Jesus Christ, and the love of God, and the “The grace of the Lord Jesus Christ, and the love of God, and the
communion of the Holy Ghost, be with you all. Amen.” communion of the Holy Spirit be with you all. Amen.”
(2 Corinthians 13:14) KJV (2 Corinthians 13:14) NKJV
(«ITyTemectBue ¢ bubnueit 12 net» Ypok 12; «boxkuii 3amnoB.iT 3i («IlyTeriectBue ¢ bubmueii 12 net» Ypok 12; «Boxxuii 3aBeT o
Pecypcu/ Pecypcol

Mmoio» 2 Cem. Ypok 2 Sk cratu 6mwkunm o Bora Ypok 20)

MHOI» 2 CeM. YpOK 2)

Iicus/ Iecus

“Orel ¥ cbIH U [Tyx CBSTONH”
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Ypok 19

Tema Mu cBiT/10 A/ CBITY Ta cinib 3emsii. HaropHa npornosigb MsI - cBeT MUpY U COJIb 3eMM. HaropHast nporose/ip.
Y Bi6ii/ B Bu6auu | (MT. 5:13-20) (Mr. 5: 13-20)
DenTpanbHa ictuHa/ | Mu noBuHHI OyTH NIPHK/IaZioM 100poi MOBeAIHKHY /ISl MOAeH sIKi M5! 0/DKHBI GBITE XOPOLIMM TTPHUMEPOM Ji/Isl OKPY’KAIOLIMX Hac
IenTpanbHas Hac OTOYYIOTb. mopei.
HMCTHHA
«Orak Balle CBiT/I0 HeXal CBITUTE I1epe/] TI0/{bMH, 11j00 BOHI « TaK fia CBeTHT CBeT Balll IIpeJ; JIFObMH, UTOOBI OHH BUZIEIH Ballll
Gaunsu Baui fo6pi Aina, Ta npocasssi OTL BALLOTO, 110 HA n06pble fena 1 npociasssiii Otua Bauero HebecHoro.»
Hebi.» (Mr.5:16)
Bipm/ Ctux (Mr. 5:16)
“Let your light so shine before men, that they may see your good “Let your light so shine before men, that they may see your good
works, and glorify your Father which is in heaven.” works and glorify your Father in heaven.”
(Matthew 5:16) KJV (Matthew 5:16) NKJV
Pecypcu/ Pecypast («Kmou» 7-11 net 1 T'og 3 Uer. Ypok 4; «36yzayemo [im 3 («Kmou» 7-11 net 1 rop 3 Uet. Ypok 4; «ITocTpoum J1oM €

Icycom» 2 Cem. Ypok 14; «Cset UcTuHb» BIycK 2 Ypok 4)

Nucycom» 2 Cem. Ypok 14; «Cset VctuHbl» Beinyck 2 Ypok 4)

Iicus/ Ilecusn

“MBI I0JDKHBI CBETHUTb YMCTOO Ay1I0i” “CBiTH y KyTOUKY Jie TH €”

Ypoxk 20
Tema Hesxxe Bce ckiHunsocsi. IcTopist TIPO/JOBXKYEThCS (OKutts Hey>kenn Bce KoHuMnock. Vicropus npogomkaercs: (PKusHb
niocstiioBHUKIB Icyca Xpucra micsist Moro cmepri) niocsiefoBatenei Mcyca Xpucra nocie Ero cmeptn)
¥V Bi6ii/ B Bu6muu | (IB. 19:16-22, 25; Mr. 28:16-20; Mp. 16:10) (Mr. 28: 1-20 Woana 19 16-30)
DentpanbHa ictuna/ | ITicas cMmepri, BOCKpeciHHs Ta BO3HeCiHHsI XpucTa Bce He ITocne cmepTH, BOCKpeceHus: U BO3HeCceHUs1 XpUCTa BCe He
LenTpanbHas cKkiHunsocs. Moro moctiIoBHUKY MoHec I ecTadeTy aii oxoH4m1ock. Ero nociegoBaTeny noHecy ecradery fanee
HCTHHA
«...Bo iz He6oM HeMa iHuoro VIMeHHsI, JaHOTO JTHOiAM, 1110 HUM « V160 HeT Aipyroro uMeHu 1oj, HeboM, JaHHOTO UesIoBeKaM,
O CIIaCTUCS MU MaJTi» KOTODBIM Ha/IJIEXKasio Obl HaM CIIaCTHCh.»
Bipuy/ Crux (i1 4:12) (Jesi.Am. 4:12)
«...for there is none other name under heaven given among men, «...for there is no other name under heaven given among men by
whereby we must be saved.” which we must be saved.”
(Acts 4:12) KIV (Acts 4:12) NKJV
Pecypcu/ Pecypcsi («SIk craty 6mwkunM g0 Bora» 1 Cem. Ypok 12 ta 13) («Kak crarb 6/mwke k Bory» 2 Cem. Ypok 12 u 13)

Micus/ Iecun
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Iepwi Xpucrusauu Iporpama TE/I/ IlepBoie xpuctunane [Iporpamma OE]] oTAe/Hasi manka ¢ MaTepyua/laMi M KADPTHHKAMHU U

IIeCHAMH
Ypok 21
Tema CBiZKM BOCKpeCiHHS CBugieTenn BOCKpeceHus
¥ Bi6ii/ B Eu6mu (1 Kop. 15:3-8, 20-22; Ic. 53:8-10; 2 Kop. 5:8 JIyk. 24:13 -35; [ii | (Mp. 16:1-15; JIk. 23:47-56; 24:1-12, 36-53; Noan.19:38 -20:23;

1:3-9)

HesH. 1:1-9)

LlenTpanbHa ictuna/

Tlocnozp Icyc Xpucroc Bockpec i3 MepTBUX Ta /laB HaM Hafjito Ha

TNocnoas Nncyc Xpucroc BocKpec M3 MEPTBbIX U Jja/l HAM

IenTpanbHas Haule BOCKpPeCiHHsl. Ha/ZIeXX/ly Ha Halle BOCKpeceHue.
HMCTHHA
«... Cuny Jlrogcekomy Tpeba 6yTH BUJAHOMY [0 PYK TPIIIHUAX «...CpiHy YenoBeyeckOoMy Ha/JIeXXUT OBITh [IpeflaHy B PYKH
mogiel, i posm'aTomy OyTH, Ye/I0BeKOB TPELTHAKOB, 1 ObITh PACIIATY, U B TPETHIA JIeHb
i BOCKpeCHyTH TPeTbOro JJHS.» BOCKDECHYTb.»
Bipuw/ Ctux (J1k.24:7) (JIyk.24:7)
“...The Son of man must be delivered into the hands of sinful men, “...The Son of Man must be delivered into the hands of sinful men,
and be crucified, and the third day rise again.” and be crucified, and the third day rise again.”
(Luke 24:7) KIV (Luke 24:7) NKJV
(«ITepuri Xpuctusiav» Ypok 1 ITporpama TE[I;«Ckap6u Xpucra» («ITepBble xpucTrane» ITporpamma OE][] Ypok 1; «Cokposuiie
Pecypcu/ Pecypchbl 2 CeMm. Ypok 13; «Cset VctuHbl» Beinyck 6 Ypok 7) Xpucra» 2 Cem. Ypok 13; «Cet UcTHUHBI»

Brimyck 6 Ypok 7)

Iicus/ Iecus

“Xiba v He uyB” # 57 “3a ['onrody 3a kpoBb” # 32 36ipHUK “IlicHi XPUCTUSIHCHKOI MOTOzi”

«[IyTtemiectBue c bubsmeii 12 set» Ypok 23)

Ypok 22
Tema Boxa cuna anst xpucTusiiiHa - lyx CesiThii Boxbs cuna 151 xpuctuanuHa — [Iyx Cesitoi
Y Bi6uii/ (Oii 2:1-41 Is 16 7-15) (Hesn.2:1-41 Voana 16 7-15)
B Bu6auu
LentpanbHa ictuna/ | bor [Tyxom CBSITUM )XHBe B KOXXHOMY XPUCTHSTHUHOBI i Jla€ cuity Bor [Tyx CBSITOM )XKUBET B KaXK/JOM XPUCTHAaHUHE U JJaeT CUILY
LenTpanbHas posnoBifaTy iHmmm npo Icyca. pacckasbiBaTh Apyrum o6 Uucyce.
HMCTHHA
« Ta Bu npuiimete cuny, sk Jyx CBaTuii 3/1uHe Ha Bac, i MoiMi BU | « HO Bbl TIpUMeTe CUITy, KOrJa coiifeT Ha Bac JIyx CBATbIN; 1
cBigkamu Oyzere B Epycanumi, i B ycii FOgei ta B Camapii, Ta ax 6ynere MHe ceuerensvu B Mepycamime 1 Bo Bceit Uyee u
JI0 OCTaHHBOTI'O Kparo 3eMJii. » Camapuu 1 Jlaxe 10 Kpasi 3eM/Iu.»
([ii.1:8) (JesH.1:8)
Bipm/ Ctux - - - p - —

But ye shall receive power, after that the Holy Ghost is come But you shall receive power when the Holy Spirit has come upon
upon you: and ye shall be witnesses unto me both in Jerusalem, you; and you shall be witnesses to Me in Jerusalem, and in all
and in all Judaea, and in Samaria, and unto the uttermost part of Judea and Samaria, and to the end of the earth.”
the earth.” (Acts 1:8) NKJV
(Acts 1:8) KIV
(«ITepwi Xpuctusuu» Ypok 2 Ilporpama TE[l; «Hacnepue» 10- ( «IlepBrle xpuctuane» IIporpamma OE[l Ypok 2; «Hacnepue»

Pecypcu/ Pecypcol 12 net Paspen 3 Ypok 2; «Kmtou» 12-16 siet 3 I'op 3 YeT. Ypoxk 1; 10-12 net 3 Paznen Ypok 2 ; «Kmtou» 12-16 nier 3 rog 3 Yer.

Ypok 1; «Ilytemecteue ¢ Bubweii 12 net» Ypok 23 )

Iicus/ Iecus

“Iyx CBsatoi ThI TOT B KOM 51 H arcp”
Y. YR

Page 11 of 13 Age 12 Program




Ypok 23

Tema Boxxux piteii mepecnifiyroTh BoxpM ieT B TOHEHUAX
Y Bi6mii/ it 4:1-31; 5:17 - 7:60) (Jesn. 4:1-31; 5:17 - 7:60)
B Bubauu
LenTpanbHa ictuHa/ | 3aBxau Oyzb TOTOBUMI [0 CTpaXkAaHb 3apaju I'ocroga. Ilpocu Bcerza 6yzp roros crpagats pagau ['ocrioga. [Ipocu Bora gatb
LenTpanbHas Bora Hazatu To6i goromory i mam'srait 1o Bin 3aBxau ropyu 3 Tebi momorp ¥ moMHM uTo OH BCerja psifioM ¢ To60k0
HMCTHHA TOOOIO

« IIpurapaiite Te c10BO, sike S Bam cka3aB: Pab He Ginbiumii 3a « ITomHuTe 1080, KOTOpOE I CKasas Bam: pab He Hosiblie
naHa coro. Sk MeHe nepecstiyBan, To i Bac 1epecstigyBaTi rocriogrHa coero. Eciu MeHst rHami, OyAyT THaTh U Bac; eciiu
6yayTh; siK cnoBo Moe 36epiranu, 6eperTumMyTh i Barie.» Moe ciioBo cobmozanu, 6yyT cobmoaTh U Ballie.»
(I. 15:20) (Moan.15:20)

Bipmy/ Ctux “Remember the word that I said unto you, The servant is not “ Remember the word that I said to you, ‘A servant is not greater
greater than his lord. If they have persecuted me, they will also than his master.” If they persecuted Me, they will also persecute
persecute you; if they have kept my saying, they will keep yours you. If they kept My word, they will keep yours also.”
also.” (John 15:20) NKJV
(John 15:20) KJIV
(«ITepuri Xpuctustau» Ypok 6 IMporpama TE; «Kmou» 7-11 net | ( «IlepBble xpuctuaHe» Ilporpamma OE][l Ypok 6; «Kmou» 7-11
4Top 3 Yet. Ypok 11; «Hacnepue» 10-12 net Pazgen 3 Ypok 5 & net 4 rop 3 Yert. Ypok 11; «Hacnepue»

Pecypcu/ Pecypchl 8; «Ckapbu Xpucra» 2 Cem. Ypok 18; «SIk Cratu Bamkunum 0 10-12 net 3 Pa3gen Ypok 5,8 ; «Cokposuite Xpucta» 2 CeMm.
Bora» 2 Cem. Ypok 16 & 18) Ypok 18; «Kak crats 6mmke Kk Bory»
2 CeMm. Ypok 16 u 18)
Hicus/ Hecus “Mu #iiemo 110 By3bKiii crexxuni” # 97 36ipHuk “IlicHi XpUCTUSIHCHKOI MOTOH”
Ypoxkx 24
Tema Cnosa bora 3BepHeHi fi0 Bcix (KopHuiii) Boxbst BecTb AAms Kaxzgoro (KopHuwii)
Y Biouii/ ([ii 10:1-48) ([esn.10:1-48)
B Butauu
ILenTpanbHa ictuHa/ | Bor xoue, 11106 Ko)KeH 11o4yB €BaHreJIio. Bor xoueT, uTo6bI KaXKApIH ycsbiiian EBaHresnye.
DenTpansHas
HMCTHHA
« ...He auBUTHCS bor Ha 0b6/iuus, ane B KOOKHIM Hapo/i MpHeMHUH | «...Bor HesmienpusTeH, HO BO BCSIKOM Hapofe Oosimutics Ero u
Vomy, xTo 60iThes Moro it uMHUTL NpaBLy.» TIOCTYTIAIOLIWI 110 NpaB/ie TpusiteH Emy.»
([ii 10:34,35) (Hesn.10:34-35)
Bi “...Of a truth I perceive that God is no respecter of persons: But in “In truth I perceive that God shows no partiality. But in every

ipm/ CTux . . . . . . . .
every nation he that feareth him, and worketh righteousness, is nation whoever fears Him and works righteousness is accepted by
accepted with him.” Him.”
(Acts 10:34-35) KIV (Acts 10:34-35) NKJV
(«ITepuri Xpuctustau» Ypok 5 Iporpama TE/; «Kmrou» 7-11 net («ITepBble xpuctuane» ITporpamma OE/], ¥Ypok 5; «Kmou» 7-11
4 Top 2 Yet. Ypok 10; «Hacnepue» 10-12 net Pasgen 3 Ypok 13 net 4rog 2 Yet. Ypok 10; «Hacnepue»

Pecypcu/ Pecypcol

& 14; «Ckapbu Xpucta» 2 Cem. Ypok 17 «Cset VICTUHBI»
Broinyck 6 Ypok 11)

10-12 net 3 Pa3gen Ypok 13, 14; «Cokposuije Xpucra» 2 CeMm.
Ypok 17; «Cet VcTuHbl» Bhinyck 6 Ypok 11 )

Micus/ Iecus

“Pagito 51 i Top>kecTBYI0” # 213 “Korga Xpucroc MeHst mpoctun” # 79 “Xoue Bcix mogeli I'ocriozp 61arocioButs” # 277 36ipauk “IlicHi

XPUCTUSIHCHKOI MOJIOZi” “CBsillleHHbIN OroHb”
“€ Ha 6istim CBiTi THCSTUI IOpiT”
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Ypok 25

Tema [paBu/bHI pillleHHs B )KUTTI XpUCTUSIHUHA IIpaBuibHBIE pellleHUs B XKU3HU XPUCTUaHUHA
Y Bi6mii/ (1 Oap. 3:3, Mr. 19: 16-22; Mp. 1:16-20; €pp. 11:23-38) (3-a Lap. 3:3-14; Mr. 19: 16-22; Mp. 1:16-20; EBp. 11:23-38)
B Bubauu
LlenTpanbHa ictuHa/ | PilueHHs sKi My IpuiiMaeMo, BIUIMBAIOTh Ha Hallle KUTTS Peluienus , KOTOpble Mbl [IPUHUMaeM , BUSIFOT Ha Hallly )KU3Hb.
IenTpanbHas
HMCTHHA

«Bbo mu - Moro TBopuBo, cTBOpeHHi B Xpucri Icyci Ha 106pi zina, « 1160 mbI - Ero TBopenwe, co3ganbl Bo Xpucre Uucyce Ha [o6pbie
sKi Bor Hanepes IpuroTysas, 106 M1 HUX repeOyBami.» Jief1a, KOTopble bor npejiHa3Ha4Yn/I HaM MCTIOJTHSITD.»
(Ed.2:10) (Ed.2:10)

Bipm/ Ctux “ For we are his workmanship, created in Christ Jesus unto good “For we are His workmanship, created in Christ Jesus for good
works, which God hath before ordained that we should walk in works, which God prepared beforehand that we should walk in
them.” them.”

(Ephesians 2:10) KJV (Ephesians 2:10) NKJV
Pecypcu/ Pecypcar («IlyTemectBue ¢ bubnueit 12 net» Ypok 25) («IlytewectBue ¢ bubmueit 12 net» Ypok 25)

Iicus/ Ilecusn
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